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Das Beste zu Beginn

Teatime

Wenn ich bei nasskaltem Nieselregen trotzdem ei-

nen gemditlichen Nachmittag verbringen méchte,
> gehe ich ins Thé des Muses (> S. 84). Der frisch

aufgebriihte Tee und ein Stlck leckere Obsttarte

dazu — das hebt meine Lebensgeister ganz un-

gemein.

Mein Lieblingsblick

Der Blick, der sich von der Aus-
sichtsterrasse des Barrage Vauban
Ubers Wasser auf die Ponts Couverts
ergibt, ist einer der schonsten Euro-
pas. Ich komme am liebsten gegen e
Abend, wenn die Lichter der Stadt P et
feierlich leuchten.

F'Gé’.; Ein Platz an der Sonne

o Liegeplatze fir Mensch und Boot: La Plage, Strand,
nennen Einheimische den Quai des Pécheurs
(> S. 43), weil dort mehrere zu Bars umfunktio-
nierte Flusskahne fest vertaut sind und am Ufer
Liegestuhle und Korbsessel aufgestellt sind. Wun-
derbar zum Aperitif mit Blick aufs Wasser!

Rettet das Mittagessen!

Statt furs Hotelfrihstlck viel Geld Durst léschen

auszugeben, halte ich es morgens In der Weinstadt StraBburg doch
wie die Franzosen und begniige mich Lust auf ein Bier? Bierbrauen hat
im nachsten hilbschen Café mit Kaf- eine lange Tradition im Elsass. Im
fee und einem Stiick Baguette. Das Troquet des Kneckes (» 5. 107) ste-

hen in ungezwungener Atmosphare
diverse Sorten und ein wechselndes
Bier des Monats zur Wahl. Fiir
Frankreich eher untypisch ist das

Frihstick, mit Kougelhopf, Crois-
sants, Blatterteiggeback, Wurst und
Kase, ist zwar meist etwas reichhalti-

ger als sonst in Frankreich, schlagt im zusammengewiirfelte Mobiliar aus
Hotel aber zusatzlich mit bis zu 20 € Werkbanken, Hockern, Weinfassern,
zu Buche. Stattdessen kultiviere ich bunten Kiichensthlen und alten
lieber das Mittagsmahl, das ist haufig Polstersesseln.

glnstig als Formule zu haben!
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Wochenmarkt statt Landpartie

Das Beste zu Beginn

Beim samstdglichen Bummel Gber den atmosphérischen Wo-
chenmarkt decke ich mich mit Saisonalem aus der Region und
mit Feinkost ein. Die gréBere Auswahl hat der Markt am Bou-
levard de la Marne (Di und Sa 7-13 Uhr). Auf der Rue de la
Douane ist samstags der kleine Marché des producteurs (Bau-
ernmarkt) ein Hingucker und -schmecker.

Magische Stimmung im Advent

Auf fast ein Dutzend Platze in der Altstadt verteilen
sich die StraBburger Weihnachtsmérkte. Lichterde-
koration, viele Leckereien und Glihwein sorgen fur
weihnachtliche Atmosphdare. Wenn dann noch lei-
se der Schnee rieselt, ist StraBburg wunderschon.
Eine echte Institution ist Le Grand Sapin de Noél:
Traditionell wird der 30 m hohe Weihnachtsbau
auf der Place Kléber aufgestellt. Rundherum findet
sich mit dem Village du Partage ein ganz besonde-
rer Weihnachtsmarkt: die Stande besetzen rund 40
Wohltatigkeitsorganisationen.

Nicht nur fiir Hexer

Vogelperspektive

322 Stufen fuhren auf die Aussichts-
plattform des Mdinsters. Von da
oben habe ich einen fantastischen
Blick auf die Dacher der Altstadt
und bei schénem Wetter bis in den
Schwarzwald und die Vogesen.

Voodoo ist Kult: Der Museumsneu-
zugang residiert in einem ehema-
ligen Wasserturm aus dem 19. Jh.
(> S. 78)! Mehr als 1000 Objekte
hat der Privatsammler Marc Arbo-
gast hier in Szene setzen lassen.

Fur StraBburg packe ich Badeanzug und Schwimm-
brille ein. So wie Groundhopper FuBballstadien
sammeln, will ich in moglichst vielen schénen
Schwimmbadern Deutschlands und Frankreichs
schwimmen gewesen sein ...

Fragen? Erfahrungen? Ideen?
Ich freue mich auf Post.

Mein Postfach bei DuMont:
g.kalmbach@dumontreise.de



Das ist Strafsburg

Seine Ausstrahlung und Anziehungskraft verdankt StraBburg seiner
2000-jahrigen Geschichte, der Grenzlage zwischen Frankreich und
Deutschland und nicht zuletzt den zahlreichen architektonischen Meis-
terwerken der Stadt. Darunter ist die Kathedrale Notre-Dame ihr sym-
boltrachtigstes Gebdude — 2015 wurde die Grundsteinlegung vor 1000
Jahren groB gefeiert. Seit 1988 ist die Grande lle, das historische Zentrum
der franzésischen Metropole, ins Welterbe der UNESCO aufgenom-

men. Sorgte die Vergangenheit fur mittelalterliche Fachwerkhauser und
wilhelminische Prunkarchitektur, bringen das EU-Parlament und die groBe
Universitat kulturelle und kosmopolitische Vielfalt in die Gegenwart.

Unterwegs zu Fuf3, mit dem Rad oder der Tram

Aus groBen Teilen der Innenstadt, insbesondere um die Kathedrale herum,
wurde der Verkehr verbannt. Zu FuB bleibt daher ausreichend Gelegenheit,
die Stadt auf eigene Faust zu entdecken: einen geschnitzten Eckbalken
hier, alte Hauszeichen Uber den Turen dort, die vielen modernen Kunst-
werke, schicke Boutiquen und edle Feinkostladen.

Wem es zu FuB zu langsam ist, der kann vom preiswerten und prakti-
schen Velhop-Radverleih und einem ausgedehnten Radwegenetz in der
»Fahrradmetropole Frankreichs« profitieren. Unter den Blrgermeistern von
Catherine Trautmann bis Roland Ries wurde und wird die Fahrradforder-
politik groBgeschrieben. Daneben ist die Tram das Verkehrsmittel in der
Innenstadt — die Niederflurbahnen kurven ohne Absperrungen durch die
StraBen und machen im Bedarfsfall sehr schrill auf sich aufmerksam.

Feinschmeckerdorado und Einkaufsmetropole

Kann StraBburg Thema sein, ohne Uber Kulinarisches zu reden? Die Liebe
zum deutsch-franzosischen Grenzland geht durch den Magen, die gute
Kiche des Elsass ist berihmt. Feinschmecker kommen allerdings vorzugs-
weise dann voll auf ihre Kosten, wenn sie Fleischliebhaber sind ...

Wer einkehrt, sollte Appetit mitbringen: Franzésische Qualitat in deut-
schen Portionen wird der Regionalklche attestiert.

Der Elsasser Wein spielt im Weinland Frankreich fast keine Rolle, in
StraBburg ist er allgegenwartig. In den Winstubs sind Riesling und Ge-
wadrztraminer, Edelzwicker, Pinot Blanc und Pinot Gris aus der Region im
Ausschank. Die Winzer erzeugen vorwiegend WeiBweine der Region, den
prickelnden Schaumwein Crémant d’Alsace und Pinot Noir als einzigen
Rotwein (mit nur 10 % am Gesamtertrag).

Nicht nur mit ihren Weinhandlungen bietet die Stadt exzellente Mdglich-
keiten, Feines fir zu Hause zu erstehen: Kostliche Mitbringsel sind neben
Crémant d'Alsace, Obstbranden (Eau de vie) und Biowein auch Lebkuchen
und anderes Gebdck, Konfittren, Schokolade und Pralinen, Wurst- und
Kasespezialitaten. Modeboutiquen und Schuhgeschafte verlocken Fashio-
nistas dazu, ihre Garderobe aufzustocken. Fiir Hobbykoche lohnt sich die
Anschaffung franzésischer Kiichenartikel in handwerklicher Qualitat, ob
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Das ist Straf3burg

L
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Selbst ernannte Weihnachtshauptstadt — zur Adventszeit schmuckt sich StraBburg
mit vielen Lichtern.

gusseiserne Brater, Kochmesser oder Kupferkasserollen. Fir den schon
gedeckten Tisch sorgen Tischwasche, Porzellan und Glas aus franzosischen
Manufakturen, fir die Kérperpflege Naturkosmetik, Seifen und Dufte.

Im Zeichen Europas

»Carrefour de I’'Europes, Ort der europdischen Begegnung oder, wortlich
Ubersetzt, >Kreuzung Europas< nennt sich die Hauptstadt des Elsass. Doch
ging es dort in der Vergangenheit nicht immer friedlich zu: StraBburg

und das Elsass waren lange Zeit Zankapfel der beiden konkurrierenden
»Erbfeinde« Deutschland und Frankreich. Im Lauf ihrer wechselvollen Ge-
schichte gehorte die Grenzregion je nach Kriegsausgang mal zum einen,
mal zum anderen Staat. Viermal wechselte das Elsass die Nationalitat: Tomi
Ungerer, der bekannteste Klnstler StraBburgs, nannte seine Heimat in
seiner drastischen Ausdrucksweise die »Toilette Europas: immer besetzt«.
Heute, in einem Europa der Regionen, werden die doppelten kulturellen
Waurzeln und die Zweisprachigkeit allmdhlich wieder als Vorteil verstanden.
Zehntausende Pendler, grenziberschreitende Festivals und Kulturarbeit
sowie der in StraBburg angesiedelte deutsch-franzésische Kultur-TV-Kanal
arte sind Indizien dafur, dass der AusschlieBlichkeitsanspruch einer Kultur
der Vergangenheit angehort.

1949 wurde StraBburg zum Sitz des Europarats und 1958 (zusammen mit
Brissel) zum Sitzungsort des Europaischen Parlaments ernannt. Welche
Stadt kénnte auch besser eine europdische Berufung verkérpern als dieser
Zankapfel zwischen den Nationalstaaten Deutschland und Frankreich, der
als Erbe dieser Vergangenheit seine Zweisprachigkeit und seine vielfalti-
gen kulturellen Wurzeln in das so vielbeschworene >Europa der Regionenc
einbringen kann.



Strafdburg in Zahlen

Kilogramm Sauerkrau - essen }

StraRburger und Deutsche pro Rl

Jahr, Franzosen nur 800 Gramm Kilometer Strafenba
besitzt Strafdburg, das léiilste
Streckennetz Frankreichs

'; 142"

Meter hoch ist der Kirchturm
des Minsters, als zweithochster
Frankreichs nach Rouen und
sechsthochster der Welt

250

Kisesorten fiithrt die Maison
Lorho, 400 Biersorten das
Village de la Biére

el o
eiertage hat das Elsass zusatz-
'Wen frankreichweiten:

LKW-Fiillungen mit Akten wer-
den fiir das Europaparlament
zwolfmal im Jahr von Briissel
nach Straf3burg und zuriick
transportiert



700000

erkunden Strafiburg
vom Ausflugsboot aus

Velhop-Fahrrader stehei'l- in der
Innenstadt zum Ausleihen bereit

46 000

Studenten prigen das Stadtbild
ganz erheblich



Was ist wo?

Die anndhernd eiférmige, von der Ill und dem
Fossé du Faux Rempart umflossene City ist mit ei-

>

ner Ost-West-Ausdehnung von 1,5 km und einer
Nord-Stid-Ausdehnung von 1 km bequem zu FuB

zu durchstreifen. Auch die Altstadt rund um die
Kathedrale lasst sich so am besten erkunden.

StraBburg ist ein Ort groBer historischer,
von der UNESCO mit dem Adelspra-
dikat des Weltkulturerbes versehener
Kunst. Schon 1988 wurde die gesamte
Grande-lle als stadtisches Ensemble

in die Welterbeliste aufgenommen,
keineswegs nur das Miinster als goti-
sches Bauwerk und in Stein gemeiBelte
Geschichte, auch wenn schon dieses
allein eine Reise rechtfertigt.

Centre Ville

Um Place de la Cathédrale und

Rue Merciére, Place du Marché

aux Cochons de Lait und Place du
Marché aux Poissons ([ C/D 5/6 und
Karte 2) tobt das touristische Leben,
denn hier stehen viele der typischen
hohen, historischen Fachwerkhduser mit
ihren steilen roten Ziegelddchern. Win-
stubs und Andenkenladen vervollstandi-
gen das Angebot flir Touristen.

Das Einkaufsviertel erstreckt sich
nérdlich der Kathedrale als FuBgénger-
zone Uber historische Gassen wie Rue
des Hallebardes, Rue des Juifs, Rue des
Orfévres und Rue du Dome. Stidlich der
Kathedrale liegen gleich mehrere inte-
ressante Museen: die drei Museen des
Palais Rohan, das Musée de I'CEuvre
Notre-Dame, das Musée Historique
und ein paar Schritte Uber die Il das
Musée Alsacien.

Petite France

Im Westen der Innenstadt stellt die
von Kanalen, Briicken und einigen der
schonsten und altesten Fachwerkhau-
sern gepragte Petite France (U C 6
und Karte 2) einen weiteren Touristen-
magneten dar. Von hier gelangt man in

10

wenigen Schritten zum Musée d’Art
Moderne et Contemporain, einem
der bedeutendsten Museen der Stadt.

Finkwiller/Krutenau

Am stidlichen Ufer der Ill, hinter den
pittoresken, zu FuBgéangerbereichen
umgestalteten Ill-Kais, liegt dieses
ehemalige Kleine-Leute- und Mili-
tarviertel (U C-E 6/7). Preiswerte
Restaurants und Studentenlokale,
Tante-Emma-Laden und tiirkische

Obst- und Gemiisehandler sorgen neben
teuer sanierten Appartements und ganz
gewdhnlichen Mietskasernen fiir einen
sehr gemischten Charakter — sodass die
Bezeichnung als Studenten-, Amsier-
und Kinstlerviertel damit also einfach
zu kurz greift. Im Stiden von Finkwiller/
Krutenau erstreckt sich der weitldufige
Krankenhauskomplex, im Norden
geht es nahtlos ins Universitatsviertel
lber.

Wilhelminische Neustadt

Nach der Eroberung der Stadt 1870
legten die neuen preuBischen Herren
nordlich der Innenstadt eine klar
gegliederte Neustadt (U D/E 4/5) mit
breiten PrachtstraBen, groBziigigen Plat-
zen und reprdsentativen Bauten in allen
Spielarten des damals aktuellen histo-
ristischen Baustils an — eine begehrte,
nicht gerade glinstige Wohnadresse und
seit 2017 ebenfalls Unesco-Welterbe.
Von den ehemals staatstragenden
Regierungs- und Verwaltungsbauten
rund um die Place de la République
flaniert man etwa eine Viertelstunde
zum Universitatsviertel (I E/F 5/6)
um den Boulevard de la Victoire.



Europaviertel

An das wilhelminische Viertel schlieBt
sich im Norden das moderne, weitldu-
fige Europaviertel ([ F/G 3/4) an,
von Ill, Aar und dem Canal de la Marne
au Rhin durchflossen und mit groBen
Grinflachen aufgelockert. Ein gut
halbstiindiger Spaziergang entlang der
Il bringt uns von der Innenstadt zu den
Sitzen von Europarat und Europapar-
lament und schlieBlich zum erholsamen
Parc de I'Orangerie. Noch ein bisschen
weiter im Nordwesten finden sich
Kongresszentrum, Ausstellungsgelande
Wacken und Ill-Stadion.

Hafenviertel

Um das Bassin d'Austerlitz entsteht rund
um die Médiathéque André Malraux,
die Cité de la Danse et de la Musique,
das Einkaufszentrum Rivetoile und das
Wissenschaftszentrum Le Vaisseau, das
sich gezielt an Kinder richtet, das Archi-
pel culturel ([ E/F 7): Die ehemaligen

Kongresszentrum,
Wacken, Ill-Stadion

Petite
France

Musée @Art Moderne T
et Contemporain

Finkwiller/
Krutenau

k Wilhelminische
Neustadt

Centre Ville

Was ist wo?

Hafen- und Industriebrachen sollen sich
zum schicken postmodernen Viertel
entwickeln. Wird Wohnen am Hafen

bald auch in StraBburg so trendy wie in
London, Hamburg oder Dublin?

Keine 500 m 6stlich des Parc de
I'Orangerie liegen die ersten Becken des
Port Autonome de Strasbourg, nach
Duisburg der zweitgr6Bte Rheinhafen.
Auf dem von renovierten Villen des

19. Jh. gesdumten Kai, Rue du Général
Picquart und Rue du Général Conrad,
hat man einen guten Blick auf die
Hafenlandschaft.

Das stadtebauliche Entwicklungsprojekt
des 21. Jh. ist die Stadterweiterung

in Richtung Rhein: StraBburg wendet
sich dem Fluss zu. Erstes verwirklichtes
Projekt ist der Parc du Rhin (U J/K 8)
im Siiden der lang gestreckten Hafen-
Rheininsel mit seinem innovativen
grenziiberschreitenden Jardin des
Deux Rives und einer FuBgangerbriicke
ins deutsche Kehl.
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